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I TCL

Caratteristiche costruttive

Unita di trattamento aria

Moduli terminali Serie TCL

| MODULI TERMINALI SERIE TCL sono
il completamento della serie Unita di
trattamento Aria del tipo “piatto” per in-
stallazione a soffitto, studiate per quelle
applicazioni in cui il minimo spessore &
condizione indispensabile per la realizza-
zione dell'impianto di condiziona-mento
aria.

Questa serie, per installazione orizzonta-
le, viene prodotta in 7 modelli da 920 a
6.000 m3/h ad alta pressione statica di-
sponibile. Una vasta gamma di accessori
consentono di ottenere, mediante con-
dotte, tubi flessibili e plenum, tutta una
serie di trattamenti termoigrometrici e di
filtrazione che le rendono adatte nell’im-
piego in ambienti civili, commerciali ed
industriali.

Involucro

E costituito da pannellature autoportanti
in lamiera zincata completamente rivesti-
ta internamente con materiale termoa-
custico, autoestinguente, di spessore 10
mm.

Elettroventilatore

E di tipo centrifugo a doppia aspirazione
a pale avanti, azionato da motore diretta-
mente accoppiato alla girante. Il motore
€& monofase a controllo elettronico (EC).
Nell’avvolgimento sono previsti termo-
contatti bimetallici di protezione contro
sovraccarichi di temperatura durante il
funzionamento. La massima temperatura
dell’aria consentita sul motore elettrico
é di 55°C. La girante & a pale avanti in
acciaio zincato equilibrata staticamente e
dinamicamente, la chiocciola € in lamiera
zincata.

Norme di funzionamento secondo:
Direttiva Bassa Tensione 73/23/CEE agg.
93/68/CEE

Direttiva EMC 2004/108/CEE e successi-
ve modifiche ed integrazioni.

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile
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Batterie di scambio termico

Sono di tipo a pacco, a piu ranghi aventi
tubi in rame ed alette in alluminio fissate
ai tubi mediante mandrinatura meccani-
ca. Il telaio é realizzato in lamiera zincata,
i collettori di alimentazione, dotati di at-
tacchi filettati gas maschio, sono comple-
ti di valvola di sfogo aria. La bacinella di
raccolta condensa é realizzata in lamiera
zincata con scarico 1/2”.

Filtro

E costituito da un telaio in acciaio zincato,
spessore 50 mm, doppia rete di suppor-
to elettrosaldata, setto filtrante in fibra
sintetica ondulata, rigenerabile. |l filtro &
estraibile dal basso ed ha un’efficienza
G4-EN779.

Scatola di derivazione elettrica

Viene fornita completamente cablata,
completa di morsetti modulari ancorati su
barra DIN o su relé di potenza.
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Construction features
Air Handling Unit

TCL Series Duct Terminal Units

TCL Series Duct Terminal Units complete
the Series of Air Handling Units designed
with “low-height” for ceiling mountings.
Designed for those applications where
low height is an essential requirement
for the application of an Air Conditio-
ning system. This Series, for horizontal
mountings, is produced in 7 different
models from 920 to 6000m? with high
external static pressure. A wide range of
accessories are available, with ducting
hoses and plenums, that provide a whole
series of thermo-hygrometric and filtering
treatments, suitable for civil, commercial
and industrial premises.

Casing

It is made of rigid galvanised plating. The
internal surface is coated with thermo-
acoustic  self-extinguishing insulation,
with a thickness of 10 mm.

Electric fan

Centrifugal type of double inlet fan with
forward blade impellor, direct driven mo-
tor. The motor is single phase with electro-
nic control (EC). Bimetal thermal contacts
are provided in the motor windings for
protection against temperature overlo-
ads during operation. Max permissible
air temperature on the electric motor is
55°C. The galvanised steel forward blade
impellor is statically and dinamically ba-
lanced and the fan casing is made from
galvanised steel.

Standard working directives:

Low Tension Directive 73/23/EEC upda-
te 93/68/EEC EMC Directive 2004/108/
EEC and subsequent amendments and
additions.

Heat exchange coils

Manufactured from galvanised steel fra-
me with multiple row, copper tubes and
continuous aluminium fins which are
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mechanically secured to the tubes. The
pipe connections have threaded male gas
connections including air vent valves. The
drain pan is made from galvanised steel
with 1/2” drain connection.

Filter

Consists of a galvanised steel frame,
50mm thick, double electrically welded
grid, filtering media in waved synthetic fi-
bre, regenerable. The filter can be taken
out from the bottom and has G4 - EN 779
efficiency.

Wiring box

Totally wired, including modular terminals
anchored to the DIN rail or power relay.
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Dimensioni Unita Base / Base unit dimensions TCL 05-25 - E > Dimensioni Unita Base / Base unit dimensions TCL 29-35 :
Composizioni / Configuration Composizioni / Configuration D b e c .
O 1 e
1) Ventilatore / Fan * * 1) Ventilatore / Fan NN . o
Batteria Riscaldamento/Raffreddamento a 4 Ranghi @ Batteria Riscaldamento/Raffreddamento a 4 Ranghi
Filtro Filtro @
Heating/cooling of 4-row coil | Heating/cooling of 4-row coil
Filter & Filter B
&
o1 o1
- E > - E >
l—— Dﬂ% c——»
2) Ventilatore / Fan T 2) Ventilatore / Fan
Batteria Riscaldamento/Raffreddamento 6 Ranghi = Batteria Riscaldamento/Raffreddamento 6 Ranghi 1 FRess ke
Filtro @ Filtro
Heating/cooling of 6-row coil Heating/cooling of 6-row coil @
Filter Filter
3
03
TCL 05
o
60*‘ le—— F ————» reo ;o
O ]|
+ i Ripresa (Return air)
1 i
TCL 29-35
TCL 09-13 TCL 19-25 - Orientamento
60 l—— F 60 60 l«— 0 F 60 60 < F ® attacchi idraulici
ﬂ ﬁ % ﬂ ﬁ * ﬂ h * della batteria e
T T T T T T Pipe connection side
C o o o © o =
l l l i l l Attacchi Destri e
Right Hand ——
< J * < J * - A =‘ + Pipe connections
r A - 2 [ A >| o \ \ 2 L I
& t =
Mandata (Supply Air)
Dimensioni unita base / Base unit dimensions (mm)
Grandezza o1 o3
(Size) A B E F G 4 Ranghi 6 Ranghi
TCL (4 rows) (6 rows) Di el B it di :
= o o - - 20 12 12" imensioni unita base / Base unit dimensions (mm)
. o Grandezza o1 3
o 680 370 840 560 300 3/4 3/4 (Size) A B C D E F G 4 Ranghi 6 Ranghi
13 1100 370 840 980 300 3/4” 17 TCL (4 rows) (6 rows)
19 1100 450 840 980 380 17 1” 29 1460 550 450 450 900 1340 480 1" 1/4 17 1/2

25 1460 480 840 1340 410 1" 1" 1/4 35 1660 550 450 450 900 1540 480 1" 1/4 1" 1/2
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Prestazioni tecniche / Technical Performance

N N
=

ROCCHEGGIANI.

cone fo@ ate

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile
Duct Modular Unit

.I‘_‘F\’OCCHEGGlANI °

m&fm/ ot

Caratteristiche nominali Serie TCL / TCL Series nominal features

Grandezza TCL / Size 5 9 13 19 25 29
Max m3/h 920 1.400 2.300 3.100 4.400 5.200
Portata
d’aria Med m3/h 800 1.150 1.700 2.300 3.450 3.900
(Air Flow)
Min m3/h 630 900 1.200 1.850 2.400 2.600
Raffredd. totale
(Total cooling capacity) (1) w 5.270 7.370 11.966 17.000 22.645 24.308
Raffredd. sensibile
. (Sensible cooling cap.) (1) w 3.845 5.479 8.918 11.800 16.916 18.535
Batteria Portata acqua
. u 8
4 ranghl' (Water flow) m3/h 0,91 1,27 2,06 2,92 3,9 4,18
(4 row coil) Riscald }
iscaldamento
(Heating capacity) (2) w 9.196 13.464 21.815 29.500 41.495 45.234
Portata acqua g
(Water flow) m3/h 0,8 1,18 1,91 2,58 3,62 3,95
Raffredd. totale
(Total cooling capacity) (1) w 6.707 9.370 14.598 20.000 25.590 30.392
Raffredd. sensibile
. (Sensible cooling cap.) (1) w 4.680 6.620 10.406 13.700 18.610 22.076
i Portata acqua
i 3
6 ranghll (Water flow) m3/h 1,16 1,62 2,52 3,43 4,45 5,24
(6 row coil) Riscald )
iscaldamento
(Heating capacity) (4) w 6.747 9.928 15.468 20.700 28.676 33.969
Portata acqua 3
(Water flow) m3/h 1,23 1,72 2,68 3,15 4,7 5,63
Riscaldamento ad 1 elemento w 3.000 3.000 4500 4500 6.000 6.000
(1 stage heating)
Ampere A 4,5 4,5 6,8 6,8 9 9
Batteria Riscaldamento a 2 elementi
elett.rlca ; (2 stage heating) W 6.000 6.000 9.000 9.000 12.000 12.000
(Electric coil)
Ampere A 9 9 13,5 13,5 18 18
Alimentazione
(Supply voltage) V/ph/Hz 400/3/50
Pressione statica ventilatore
alla portata max Pa 120 150 150 150 150 150
(Fan external static pressure
at max. airflow)
SFP - Potenza specifica ventilatore alla
portata max KkW/m3/s 0,88 0,74 0,95 0,80 0,93 1,08
(SFP - Specific Fan Power, max airflow)
Ventilatore Potenza motore w 230 400 400 400 2%400 2x400
(Motor rating)
(Fan)
Corrente Max A 1,8 4,62 4,62 4,5 9,24 9,24
(Max current)
Alimentazione elettrica
(Supply voltage) V/ph/Hz 230/1/50
Livello di pressione sonora ad 1 m,
portata max (Sound pressure level dB(A) 66 65 70 68 73 74

at 1 m, max airflow)

(1) Raffreddamento riferito alla max portata d’aria (Cooling referring to max airflow)
Temperatura aria (Air Temp. d.b./w.b.): Ingresso (Inlet) 27°C b.s. 19°C b.u.
Temperatura acqua (Water Temp.): Ingresso (Inlet) 7 °C Uscita (Outlet) +12°C

(2) Riscaldamento riferito alla max portata d’aria (Heating referring to max airflow)
Temperatura aria (Air Temp. d.b.): Ingresso (Inlet) 20°C b.s.

Temperatura acqua (Water Temp.): Ingresso (Inlet) 60°C Uscita (Outlet) 50°C

(3) Riscaldamento riferito alla max portata d’aria (Heating referring to max airflow )
Temperatura aria (Air Temp. d.b.): Ingresso (Inlet) 20°C b.s.

Temperatura acqua (Water Temp.): Ingresso (Inlet) 70°C Uscita (Outlet) 60°C

(4) Riscaldamento riferito alla max portata d’aria (Heating referring to max airflow )
Temperatura aria (Aria Temp.d.b.): Ingresso (Inlet) 20°C b.s.

Temperatura acqua (Water Temp.): Ingresso (Inlet) 45°C Uscita (Outlet) 40°C
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Accessori / Accessories

GR
SE

ms2

BC

Si

PLR

PLR1

PLRC

PLM

Griglia di ripresa aria ad alette fisse inclinate.

Serranda di presa aria esterna, con alette a movimento
contrapposto con comando manuale o motorizzato.

Camera di miscela completa di 2 serrande ad alette con
movimento contrapposto per regolare aria esterna o ricir-
colo da 0 a 100%

Sezione batteria di riscaldamento ad acqua. Batteria a 2
ranghi. La temperatura massima dell’acqua non deve su-
perare i 90°C.

Sezione silenziatore di mandata. Viene usato per I'abbat-
timento del rumore, € costituito da un involucro esterno in
lamiera zincata di contenimento dei setti silenzianti, co-
struiti in lana minerale rivestiti esternamente con tessuto
in fibra di vetro con funzione di antisfaldamento.

Sezione Plenum.
Utilizzato per inserire la griglia di ripresa aria, con flusso
dell’aria in linea.

Sezione Plenum.
Utilizzato per inserire la griglia di ripresa aria, con flusso
dell’aria a 90°.

Sezione Plenum di ripresa con attacchi per il collegamento
a canali circolari flessibili per la distribuzione dell’aria.

Sezione Plenum.
Utilizzato per inserire la bocchetta di mandata.

PLM1 Sezione Plenum con flangia.

Utilizzato per aggiungere ulteriori sezioni.

PLMC Sezione Plenum di mandata con attacchi per il collegamen-

BO

to a canali circolari flessibili per la distribuzione dell’aria.
Bocchetta di mandata aria a doppio ordine di alette in allu-
minio.

Sezione batteria elettrica ad 1 o 2 stadi con alimentazione
400V/3/50Hz completa di termostato di sicurezza.
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Return Air grill with inclined fins.

Fresh air damper with opposed blades with manual or mo-
torized control.

Mixing box with 2 dampers, with opposed blades, that al-
low to control fresh or recycle air from O up to 100%.

LTHW Coil. 2 Rows. Water max temperature must not
exceed 90 °C.

Supply silencer section. This is used to reduce noise and
consists of a galvanised steel casing containing attenua-
tors made from rockwool finished with erosion-proof fibre-
glass.

Plenum chamber

Used for return air grill mountings, with linear air flow.
Plenum chamber.

Used for return air grill mountings, with 90° air flow direc-
tion.

PLRC Return air plenum chamber with connections for circular

PLM

hosing ducts for air distribution.

Plenum chamber.
Used for supply air vents

PLM1 Plenum chamber with flange. Used to add further sections.

PLMC Supply plenum chamber with connections for circular ho-

BO
BE

sing ducts for air distribution.
Supply air vent with double row of aluminium fins.

Electric heater with 1 or 2 Stages. Supply voltage
400V/3/50Hz complete with safety thermostat.

|
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Regolazione elettronica

L'unita di trattamento aria modulare cana-
lizzabile TCL pud essere fornita completa
di regolazione elettronica montata a
bordo macchina. Limpiego del regolatore
Roccheggiani permette di ottimizzare le
prestazioni del sistema al fine di ottenere
il massimo confort e un considerevole ri-
sparmio energetico. Il controllo del funzio-
namento dell’'unita TCL avviene tramite i
terminali remoti SKW22L o SKP22L.
L'unita monta 2 sonde di temperatura
NTC 10kQ per la misura della temperatura
di mandata e ambiente. Possono essere
forniti come accessori la sonda di tempe-
ratura aria esterna, la sonda di tempera-
tura di ripresa, la sonda di qualita dell’a-
ria, la sonda di umidita relativa.

Funzionalita:

e Regolazione manuale della velocita
dei ventilatori scegliendo tra 3 veloci-
ta tarabili (minima, media massima);

¢ Modalita AUTO: modulazione della
velocita dei ventilatori in funzione
dell'umidita relativa o della CO, o del-
la temperatura di ripresa/ambiente
(quest’ultima solo se & presente un
modulo di trattamento).

e BOOST del ventilatore, ovvero ricam-
bio d’aria massimo per un tempo

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile

Duct Modular Unit

impostabile;

Controllo modulante del riscalda-
mento e/o del raffreddamento in im-
pianti a 2 tubi (opzionale);

Controllo modulante del riscalda-
mento e/o del raffreddamento in im-
pianti a 4 tubi (opzionale);
Termostato antigelo (opzionale);
Controllo della resistenza elettrica di
riscaldamento fino a 2 stadi (opzio-
nale);

Serranda presa aria esterna (opzio-
nale);

Controllo modulante della camera di
miscela a due serrande per regolare
la percentuale di aria esterna/aria di
ricircolo (opzionale). Il controllo pud
essere sia manuale attraverso una
percentuale di apertura impostabile,
sia automatico in base

- alla sonda di umidita ambiente/ri
presa,

- alla sonda di CO, di ripresa,

- alla sonda aria esterna

e ambiente/ripresa (funzione di free
cooling / free heating)
Compensazione dinamica dei
setpoint (opzionale);
Programmazione a fasce orarie (pos-
sibilita di associare a ciascun giorno

rcL |

della settimana uno tra i vari pro-
grammi selezionabili);

* Ingresso digitale filtri sporchi;

¢ Ingresso digitale ON-OFF unita (op-
zionale);

* Ingresso digitale contatto presenza
(opzionale);

* Ingresso digitale per il cambio stagio-
ne (opzionale);

* Ingresso digitale per l'allarme incen-
dio (opzionale);

e Uscite digitali richiesta riscaldamen-
to, richiesta raffreddamento (opzio-
nale);

* Seriale RS-485;

*  Programmazione sulla base di richie-
ste specifiche del cliente (opzionale);

Il regolatore SMC5500 / Espansione
SE655 dispone di 6 ingressi digitali, 5
uscite su relé, 2 uscite analogiche PPM/
PWM, 3 uscite analogiche 0...10V e 1
uscita digitale Open Collector per relé
esterno. Connettivita: il modello/S ha la
seriale RS485; il modello /M ha il Modbus
Master. Il formato 4DIN garantisce la mas-
sima flessibilita e facilita d’installazione.

Lalimentazione & a 12-24V~ oppure
12-24V~/24Vc.

SKW22L terminale con display LCD con
retroilluminazione; montaggio a muro.
SKW22L terminal with LCD display with
backlight; wall mounted.

85

SKP22L terminale con display LCD con
retroilluminazione; montaggio a pannello.
SKP22L terminal with LCD display with
backlight; panel mounted.

SMC5500/Espansione SE
SMC5500/Expansion SE
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The TCL duct modular unit can be sup- *  Modulating control of heating and/ * Digital input for ON - OFF of unit (op-
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Regolazione automatica della velocita dei ventilatori in funzione
dell’'umidita relativa o della CO:: P (proporzionale)
Automatic control of fan speed according to the return air relative
humidity or COz: P (proportional)

TCL

plied with on-board electronic control.
Using the Roccheggiani regulator allows
you to optimize system performance in
order to achieve maximum comfort and
significant energy savings.

The functionality of the TCL is controlled
through the remote terminals SKW22L or
SKP22L.

The unit mounts 2 NTC 10kQ temperature
probes to measure delivery and envi-
ronment air. Fresh air temperature pro-
bes, air quality probes, return air tempera-
ture probes and relative humidity probes
can be supplied as optional accessories.

Functionality:

e Manual adjustment of fan speed by
choosing from 3 calibrated speeds
(minimum, medium, maximum);

¢ AUTO mode: modulation of fan speed
depending on the relative humidity or
CO, or return/environment air tempe-
rature (the latter only if there is a tre-
atment module);

e Fan BOOST, i.e. maximum air circula-
tion for a set time;

or cooling in 2-pipe plants (optional);

*  Modulating control of heating and/
or cooling in 4-pipe plants (optional);

e Antifreeze thermostat (optional);

* Control of the electric heating ele-
ment up to 2 stages (optional);

e Fresh air damper (optional);

*  Modulating control of 2 damper
mixing box to adjust the percentage
of outside air / recirculated air (op-
tional).

e The control can be manual by setting
a percentage of opening, or automa-
tic based on
- ambient/return humidity probe,

- CO2 return probe,

- fresh air and ambient/return air
probe (free cooling / free heating
function)

*  Dynamic offsetting of setpoints (op-
tional);

*  Programming time bands (ability to
associate each day of the week with
one of the various selectable pro-
grams);

e Digital input for dirty filters;

tional);

*  Presence contact digital input (optio-
nal);

* Digital input for changing the season
(optional);

* Digital input for fire alarm (optional);

* Heating demand / cooling demand
digital outputs (optional);

e  Serial RS-485;

*  Programming based on specific cu-
stomer requests (optional);

The SMC5500 controller / SE655 Expan-
sion has 6 digital inputs, 5 relay outputs,
2 PPM / PWM analog outputs, 3 0...10V
analog outputs and an Open Collector di-
gital output for an external relay.
Connectivity: the model /S has the RS485
serial; the model /M has the Modbus Ma-
ster.

The 4DIN format guarantees maximum
flexibility and easy installation.

It runs on 12-24V AC or 12-24V AC / 24V
DC power supplies.

Regolazione automatica della velocita dei ventilatori in funzione della temperatura di

ripresa/ambiente: P + | (proporzionale + integrale)

Automatic control of fan speed according to the return / environment air temperature:

P + I (proportional + integral)

Raffreddamento / Cooling

Fanspeed%
StC

max

min

Riscaldamento / Heating

StH

Termine
proporzionale
Proportional

part.*

Pbt

Fanspeed%
max =
Termine
proporzionale
Proportional
part.*
min
T[°C]

Pbt

Valve

Fanspeed%
SrH,
SCO2
max
min -
R.H. [%],
€O, [ppm]

PbH, PbC

PbH = banda proporzionale umidita / Humidity proportional band
PbC = banda proporzionale CO. / CO2 proportional band
SrH = umidita relativa / relative humidity setpoint

SCO: = CO: setpoint

Attuatore modulante valvole batteria di trattamento:
P + I (proporzionale + integrale)
Modulating actuator of treatment unit valve:

P + I (proportional + integral)

Raffreddamento / Cooling

Riscaldamento / Heating

Valve
opening % PP
Sve opening % SvH
max max
Termine Termine
proporzionale proporzionale
Proportional Proportional
part.* part.*
min min
T[°C T[°C

Pbv

T = temperatura di ripresa / return air temperature
Pbv = banda proporzionale temperatura valvola /
valve temperature proportional band

Pbv

* Nella realta al termine proporzionale va sommato anche il
contributo della componente integrale
The contribution of the integral component must be added

SvC = setpoint valvola raffreddamento / Cooling valve setpoint
SvH = setpoint valvola riscaldamento / Heating valve setpoint

to the proportional part

Pbt = banda proporzionale temperatura/
temperature proportional band

StC = Cooling setpoint (raffreddamento)
StH = Heating setpoint (riscaldamento)

* Nella realta al termine proporzionale va sommato anche il
contributo della componente integrale

The contribution of the integral component must be added to
the proportional part
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Comandi remoti da parete

Termostato programmabile per unita ventilanti COM CRTD EC

- controllo automatico/manuale della velocita dei ventilatori

- comando proporzionale tramite segnale 0-10V dei ventilatori EC

- possibilita di pilotaggio dei ventilatori a 3 velocita

- controllo del riscaldamento/raffreddamento in impianti a 2 o 4 tubi tramite il pilotaggio di attuatori 0-10V o ON-OFF
- pilotaggio della resistenza elettrica

- possibilita di selezione estate/ inverno manuale, automatica o centralizzata tramite un ingresso digitale

- funzioni speciali: economy, avviso filtro sporco, contatto finestra

- predisposizione per sonda di temperatura remota e sonda di temperatura dell’acqua di mandata (per funzione di “changover” e/o
“termostato di minima”).

- display LCD con visualizzazione di tutte le funzioni impostate.

NOTA: Le funzionalita sopra elencate sono quelle messe a disposizione dal termostato.

Nella programmazione occorre far riferimento alle caratteristiche della specifica unita controllata.

Duct Modular Unit om&%o@ are

Caratteristiche tecniche:

Alimentazione: 230V~ -15/+10% 50Hz 0 230V~ -10/+10% 60Hz 0 24V~ -15/+10% 50/60Hz
Intervallo di lavoro: Impostabile: 5 .. 35°C
Sensore interno: NTC (10K Ohm @ 25°C)
Uscite proporzionali: O .. 10 Vdc

Controllo velocita: Automatico/manuale
Differenziale: 0.2 .. 1,0°C

Display LCD: Multifunzione

Dimensioni: (AxLxP) 87 x 132 x 23,6mm
Temperatura di funsionamento:0°C .. 40°C
Grado di protezione: IP30

Regolatore 0-10V COM CV 10
Regolatore 0-10V per il comando manuale dei ventilatori EC.

Caratteristiche tecniche:

Alimentazione: 110 +230V~, 50Hz/60Hz

Tensione di uscita: 0-10Vdc

Uscita di alimentazione 230V~, corrente massima 1A
Dimensioni: (AXLxP) 86 x 86 x 55mm

Wall-mounted remote controls

Programmable thermostat for ventilating units COM CRTD EC

- automatic/manual fan speed control

- proportional control through 0-10V signal of EC fans

- possibility to drive a 3 speed fan

- control of the heating / cooling in 2 or 4 pipes plant driving 0-10V or ON-OFF actuators

- driving of the electric heating element

- manual, automatic or centralized selection of heating/cooling with an external input selection
- special functions: economy, dirty filter warning, window contact

- Facility for remote temperature probe and supply water temperature probe (for “changeover” and/or “cut-off thermostat” function)
- LCD shows all set functions.

NOTE: The above mentioned features are provided by the thermostat.

When programming the device, you must refer to the configuration of the specific unit.

Technical features:

Power supply: 230V~ -15/+10% 50Hz or 230V~ -10/+10% 60Hz or 24V~ -15/+10% 50/60Hz
Working range Adjustable: 5.. 35°C

Internal sensor: NTC (10K Ohm @ 25°C)

Proportional outputs: 0.. 10 VDC

Differential: 0.2 .. 1,0°C

LCD display Multifunction

Dimensions: (HxWxD) 87 x 132 x 23,6mm

Operating temperature: 0 °C .. 40 °C

Protection grade: IP30

0-10V REGULATOR COM CV 10
0-10V regulator for the manual control of EC fans.

Technical features:

Power supply: 110+230V~, 50Hz/60Hz
Output voltage: 0-10V DC

Power output @ 230V~, maximum current 1A
Dimensions: (HxWxD) 86 x 86 x 55mm

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile !" ROCCHEGGlANI ®
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Prestazioni / Performance

Rese frigorifere batteria 4 ranghi / Cooling capacities of 4-row coil
Temperatura entrata aria B.S. / Air temperature in (E.A.T. - D.B.) 25°C - 50% UR (RH)
Temperatura acqua / Water Temperature

Grandezza TCL Portata d’aria Entrata / Inlet 5°C - Uscita /Outlet 10°C

(TCL Size) (Airflow)

Potenza totale Pote_n za Portata Perd'.t 2l Potenza totale Pote_n za Portata
sensibile carico sensibile
(TOta.I (Sensible acqua (Pressure (Tota] (Sensible acqua
Capacity) capacity) (Waterflow) loss) Capacity) capacity) (Waterflow)

(m3/h) (kW) (kW) (m3/h) (kPa) (kW) (kW) (m3/h)
630 4,2 3,0 0,73 12,0 3,3 2,4 0,56
5 800 51 3,6 0,87 19,8 3,9 2,9 0,67
920 5,7 4,0 0,97 24,5 4,3 8.8 0,74
900 5,7 4,1 0,98 9,4 4,3 3,3 0,74
9 1150 6,9 4,9 1,19 13,5 5,2 4,0 0,89
1400 8,0 5,8 1,37 18,4 6,0 4,7 1,03
1200 7,9 5,6 1,36 8,1 5,9 4,5 1,02
13 1700 10,4 7,4 1,78 13,3 7,8 6,0 1,34
2300 13,0 9,4 2,24 18,7 9,7 7,6 1,67
1850 11,2 8,3 1,92 7,7 8,9 7,5 1,53
19 2300 13,3 9,7 2,28 10,6 10,7 8,9 1,84
3100 16,7 12,0 2,56 16,1 13,6 11,0 2,33
2400 15,6 11,0 2,67 8,0 11,6 8,8 1,99
25 3450 20,6 14,7 3,53 13,2 15,4 11,9 2,65
4400 24,6 17,8 4,22 18,1 18,3 14,4 B[S
2600 15,8 11,3 2,72 5I5) 11,6 9,0 2,00
29 3900 21,6 15,7 3,71 10,3 16,0 12,6 2,75
5200 25,5 18,8 4,38 14,6 19,6 15,7 3,36
4600 26,2 18,9 4,50 16,2 20,0 15,5 3,44
35 5300 29,2 21,2 5,01 19,4 22,0 17,3 3,78
6000 30,6 22,4 5,26 21,2 23,9 18,9 411

Rese frigorifere batteria 4 ranghi / Cooling capacities of 4-row coil
Temperatura entrata aria B.S. / Air temperature in (E.A.T. - D.B.) 27°C - 50% UR (RH)
Temperatura acqua / Water Temperature

Grandezza TCL Portata d’aria Entrata / Inlet 5°C - Uscita /Outlet 10°C

(TCL Size) (Airflow)

Potenza totale Pote_n za Portata Perdlfca il Potenza totale Pote_n za Portata
sensibile carico sensibile
(Totgl (Sensible acoye (Pressure (Tota] (Sensible e
Capacity) capacity) (Waterflow) loss) Capacity) capacity) (Waterflow)

(mé/h) (kW) (kW) (m3/h) (kPa) (kW) (kW) (m3/h)
630 5,2 3,4 0,90 19,2 4,3 2,9 0,74

5 800 6,3 41 1,08 28,7 5,1 3,5 0,86
920 7,0 4,5 1,20 31,1 5,7 3,9 0,97

900 71 4,6 1,22 13,9 5,8 3,9 0,99
9 1150 8,6 5,6 1,48 21,6 6,9 4,7 1,19
1400 9,7 6,4 1,66 24,1 7,9 5,5 1,37
1200 9,9 6,3 1,69 12,1 8,0 54 1,37

13 1700 12,9 8,4 2,22 18,4 10,4 71 1,79
2300 15,4 10,1 2,64 25,0 12,9 9,0 2,21

1850 13,5 8,9 2,31 10,9 11,4 8,2 1,96

19 2300 16,0 10,5 2,74 14,9 13,6 9,6 2,33
3100 19,9 12,9 3,41 22,2 17,0 11,8 2,92

2400 19,4 12,5 3,33 11,8 15,6 10,6 2,69

25 3450 25,7 16,8 4,41 19,6 20,6 14,2 3,54
4400 29,2 19,4 5,01 25,3 24,4 17,0 4,19
2600 19,8 12,9 3,41 8,7 15,9 10,9 2,74

29 3900 26,5 17,5 4,55 15,3 21,5 15,0 3,70
5200 31,0 20,8 5,32 19,3 26,2 18,7 4,50
4600 32,0 21,1 5,49 22,9 26,3 18,2 4,52
35 5300 34,3 22,7 5,92 26,1 28,9 20,3 4,97
6000 36,9 24,6 6,33 29,4 31,4 22,2 5,40

Entrata / Inlet 7°C - Uscita /Outlet 12°C

Perdita di
carico
(Pressure
loss)
(kPa)
8,8
12,0
12,0
4,6
7,6
9,4
4,1
7,0
12,3
51
7,1
10,9
4,4
7,4
10,6
3,2
5,7
9,1
9,3
11,6
15,1

Entrata / Inlet 7°C - Uscita /Outlet 12°C

Perdita di
carico
(Pressure
loss)
(kPa)
11,6
19,2
23,8
10,6
13,9
20,8
8,1
13,3
18,1
8,0
10,9
16,6
8,6
13,1
17,7
5,8
10,8
14,5
16,9
19,0
21,9

rcL |
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Prestazioni / Performances

Rese calorifiche batteria 4 ranghi / Heating capacities of 4-row coil Rese calorifiche batteria 4 ranghi / Heating capacities of 4-row coil
Temperatura entrata aria B.S. / Air temperature in (E.A.T. - D.B.) 30°C - 50% UR (RH) Temperatura entrata aria / Air temperature in (E.A.T.):-5°C
Temperatura acqua / Water Temperature Temperatura acqua / Water Temperature
Grandezza TCL Portata d’aria Entrata / Inlet 5°C - Uscita /Outlet 10°C Entrata / Inlet 7 °C - Uscita /Outlet 12°C Grandezza TCL Portata d’aria Entrata / Inlet 50°C - Uscita / Outlet 40°C Entrata / Inlet 60°C - Uscita / Outlet 50°C
TCL Size, Airflow, —_— e T TCL Size, Airflow,
( ) ( ) Potenza totale Pote‘nz_a Portata e |_ta e Potenza totale Pote_n za Portata e '.t 2l ( ) ( ) Potenza totale Portata Perdita di carico  Potenza totale Portata Perdita di carico
sensibile carico sensibile carico
(Tota] (Sensible acqua (Pressure (Tota.l (Sensible acqua (Pressure (Tota] acqua (Pressure (Tota] acqua (Pressure

Capacity) capacity) (Waterflow) Joss) Capacity) capacity) (Waterflow) J0ss) Capacity) (Waterflow) loss) Capacity) (Waterflow) loss)
(m3/h) (kW) (kW) (mé/h) (kPa) (kW) (kW) (m3/h) (kPa) (mé/h) (kW) (mé/h) (kPa) (kW) (mé/h) (kPa)
630 6,7 3,9 1,14 26,6 5,7 34 0,98 23,4 630 10,1 0,88 16,0 12,1 1,06 19,6
5 800 8,0 4,7 1,37 39,6 6,9 4,2 1,18 29,8 5 800 12,3 1,07 22,4 14,7 1,28 27,4
920 8,6 51 1,48 45,0 7,6 4,7 1,31 35,9 920 13,7 1,19 25,1 16,5 1,44 33,5
900 9,2 5,4 1,58 22,3 7,8 4,7 1,34 14,4 900 14,1 1,23 12,5 17,0 1,48 13,3
9 1150 10,7 6,4 1,84 27,8 9,4 5,8 1,61 21,8 9 1150 17,2 1,50 17,5 20,7 1,81 21,2
1400 12,2 7,3 2,09 35,0 10,8 6,7 1,86 27,9 1400 20,1 1,75 23,1 24,2 2,12 28,0
1200 12,6 7,4 2,17 17,7 10,8 6,5 1,86 13,3 1200 19,3 1,68 11,3 23,2 2,02 12,3
13 1700 16,2 9,6 2,77 27,4 14,1 8,6 2,42 21,3 13 1700 25,6 2,23 13,5 30,9 2,70 20,6
2300 19,8 11,8 3,39 40,4 17,5 10,9 3,01 31,3 2300 32,5 2,83 23,4 39,3 3,43 28,8
1850 17,1 9,9 2,93 16,8 15,1 9,1 2,59 13,3 1850 30,0 2,65 12,0 36,1 3,16 16,2
19 2300 20,1 11,6 3,44 22,6 17,8 10,7 3,05 17,9 19 2300 35,6 3,14 16,4 43,0 3,76 22,3
3100 24,8 14,2 4,25 33,3 22,0 131 3,77 26,5 3100 44,8 3,95 25,0 54,1 4,73 34,2
2400 24,9 14,6 4,27 18,5 21,2 12,8 3,65 13,8 2400 38,1 3,31 9,8 45,9 4,00 13,2
25 3450 31,7 18,8 5,44 29,2 27,9 17,2 4,80 24,5 25 3450 51,2 4,45 16,6 61,7 5,39 20,0
4400 37,5 22,5 6,43 41,0 33,2 20,6 5,70 34,6 4400 61,9 5,39 20,8 74,7 6,53 28,1
2600 25,7 15,2 4,40 15,6 21,8 13,3 3,75 10,0 2600 39,3 3,42 8,3 47,3 4,13 11,3
29 3900 33,2 19,9 5,69 21,8 29,4 18,3 5,04 17,3 29 3900 54,1 4,71 12,8 65,4 5,71 17,3
5200 40,5 24,6 6,95 38,4 35,8 22,6 6,15 24,7 5200 67,3 5,86 18,9 81,4 7,11 231
4600 39,8 23,8 6,83 33,7 35,4 21,9 6,08 27,1 4600 64,1 5,57 19,3 77,2 6,74 26,1
35 5300 44,0 26,5 7,55 41,0 39,0 24,3 6,71 32,3 35 5300 71,4 6,21 23,4 86,1 7,52 28,9
6000 47,9 29,0 8,22 49,0 42,4 26,7 7,29 38,8 6000 78,4 6,82 27,7 94,5 8,26 34,2

Rese calorifiche batteria 4 ranghi / Heating capacities of 4-row coil Rese calorifiche batteria 4 ranghi / Heating capacities of 4-row coil

Temperatura entrata aria B.S. / Air temperature in (E.A.T.-D.B.) 32°C - 50% UR (RH)
Temperatura acqua / Water Temperature

Temperatura entrata aria / Air temperature in (E.A.T.): 10°C
Temperatura acqua / Water Temperature

Grandezza TCL Portata d'aria Entrata / Inlet 5°C - Uscita /Outlet 10°C Entrata / Inlet 7°C - Uscita /Outlet 12°C Grandezza TCL  Portata d'aria Entrata / Inlet 50°C - Uscita / Outlet 40°C Entrata / Inlet 60°C - Uscita / Outlet 50°C
(e Stz (rliriory) Potenza Perdita di Potenza Perdita di (TCL Size) (Airflow)
Potenza totale . i e carico  loenzatotale .o FOEIE carico Potenza totale Portata Perdita di carico  Potenza totale Portata Perdita di carico
Ca(;(;tca,-iy) (Sensible (W:::grl;z)w) (Pressure Ca(;cztcaiiy) (Sensible {ngeq rl:‘i)w) (Pressure (Total acqua (Pressure (Total acqua (Pressure
capacity) loss) capacity) loss) Capacity) (Waterflow) loss) Capacity) (Waterflow) loss)
(m3/h) (kW) (kW) (mé/h) (kPa) (kW) (kW) (mé/h) (kPa) (m3/h) (kW) (m/h) (kPa) (kW) (m3/h) (kPa)
630 7,8 4,3 1,33 37,6 6,9 3,8 1,18 29,7 630 6,9 0,60 7,8 8,8 0,77 13,1
5 800 91 5,0 1,57 50,2 82 46 1,41 40,9 5 800 83 072 112 1058 0,94 1741
920 10,1 5,6 1,73 59,6 9,3 51 1,57 49,3 920 9,3 0,81 13,3 12,0 1,05 20,9
900 10,7 5,9 1,83 27,6 9,4 5,3 1,61 22,6 900 9,6 0,83 8,7 12,3 1,08 11,3
9 1150 12,5 6.9 2,14 36,4 11,3 6,4 1,94 30,1 9 1150 116 1,01 105 151 132 13,4
1400 14,4 8,0 2,47 47,0 13,0 7,4 2,23 38,8 1400 136 118 121 17,7 154 17,8
1200 14,8 8,1 2,54 23,4 13,0 7,2 2,23 18,4 1200 131 1,14 7.8 16,9 1,47 8,7
13 1700 18,7 10,3 321 38,3 16,9 9,6 2,91 29,5 13 1700 17.4 151 94 225 1.96 117
2300 23,3 13,0 4,00 59,9 21,0 12,1 3,62 49,3 2300 22,0 1,92 12,5 28,6 2,50 18,0
1850 19,5 10,5 3,34 21,4 17,6 9,7 3,02 17,6 1850 20,1 1,77 5,7 26,0 2,28 8,8
19 2300 22,9 12,3 3,92 28,7 20,6 11,4 3,53 23,5 19 2300 239 211 79 310 271 12,2
3100 282 151 4,83 42,2 254 14,0 436 34,7 3100 300 265 12,0 39,0 3,41 18,6
2400 29,2 16,0 5,01 25,0 25,5 14,3 4,39 19,2 2400 25,8 2,25 6,2 33,4 2,91 9,7
25 3450 371 20,5 6,36 41,0 33,6 19,0 5,77 334 25 3450 347 3.02 106 44,9 3,92 14,7
4400 44,2 24,7 7,59 57,8 39,9 22,9 6,87 47,2 2400 419 3,65 116 54.4 4,75 16,0
2600 29,6 16,3 5,09 17,8 26,2 14,8 4,50 14,5 2600 26,6 2,31 5,6 34,5 3,01 8,8
29 3900 39,2 21,9 6,72 29,3 354 20,3 6,08 24,2 29 3900 367 319 73 476 416 11,4
5200 478 26,9 821 43,9 43,2 25,1 7,42 35,6 5200 456 3.97 109 59,4 518 14,6
4600 46,9 26,1 8,04 46,6 42,4 24,2 7,29 38,8 4600 435 3,79 11,0 56,4 4,92 14,9
35 5300 51,8 29,0 8,88 57,7 46,8 26,9 8,05 46,6 35 5300 485 422 13.4 62,9 5,49 181

6000 56,4 31,8 9,67 68,6 51,0 29,5 8,75 55,1 6000 53,2 4,63 15,8 69.1 6,03 21,4
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Unita di trattamento aria modulare canalizzabile
Duct Modular Unit

Prestazioni / Performances

Grandezza TCL
(TCL Size)

13

19

25

29

35

nyg

Rese calorifiche batteria 4 ranghi / Heating capacities of 4-row coil
Temperatura entrata aria / Air temperature in (E.A.T.): 20°C

Portata d’aria
(Airflow)

(m3/h)
630
800
920
900
1150
1400
1200
1700
2300
1850
2300
3100
2400
3450
4400
2600
3900
5200
4600
5300
6000

Grandezza Portata d’aria

TCL
(TCL Size)

13

19

23

29

85

(Airflow)

(m3/h)
630
800
920
900
1150
1400
1200
1700
2300
1850
2300
3100
2400
3450
4400
2600
3900
5200
4600
5300
6000

Potenza

Capacity)

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
4,8
58]
6,5
6,6
8,1
9,4
9,1
A2 4L
15,3
13,8
16,4
20,5
18,0
24,1
29,1
18,5
25,4
31,6
30,3
S8
37,0

Portata
acqua

Temperatura acqua / Water Temperature
Entrata / Inlet 50°C - Uscita / Outlet 40°C

Perdita di carico

(Waterflow)

(m%/h)
0,42
0,51
0,57
0,57
0,70
0,82
0,79
1,05
1,33
1,22
1,45
1,81
1,56
2,09
2,53
1,61
2,21
2,75
2,64
2,94
3,22

(Pressure

loss)

(kPa)
6,7
6,4
7,9
45
6,4
85
53
6,7
75
2,9
39
5,9
5,2
55
7,7
51
52
7.7
7,7
9,3
11,2
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Entrata / Inlet 60°C - Uscita / Outlet 50°C

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
6,7
8,2
9,2
9,4
11,6
13,5
12,9
17,2
21,8
19,7
23,4
29,5
25,5
34,3
41,5
26,3
36,3
45,2
43,1
48,0
52,7

Portata

acqua

(Waterflow)

Rese calorifiche batteria 6 ranghi / Heating capacities of 6-row coil

Temperatura entrata aria
Air temperature in (E.A.T.): -5°C
Temperatura acqua/Water temperature

totale
(Total

(kW)
10,4
12,7
14,2
14,7
17,9
20,9
19,4
25,8
324
29,9
355
44,0
37,8
50,3
59,9
41,7
57,5
70,9
68,3
76,0
83,1

Entrata/Inlet 45°C

Portata acqua
(Waterflow)

(m3/h)
1,23
1,23
1,23
1,72
1,72
1,72
2,68
2,68
2,68
3,15
3,15
3,15
4,70
4,70
4,70
5,63
5,63
5,63
6,74
6,74
6,74

Perdita di
carico
(Pressure
loss)
(kPa)
24,5
24,5
24,5
14,2
14,2
14,2
26,3
26,3
26,3
12,9
13,0
13,0
9,4
9,4
9,4
10,9
10,9
10,9
16,6
16,6
16,6

Temperatura entrata aria
Air temperature in (E.A.T.): -10°C
Temperatura acqua/Water temperature

Potenza
totale
(Total

Capacity)

(kW)
7,0
8,6
9,6
9,9
12,1
14,2
131
17,5
22,0
20,0
23,8
29,8
25,6
34,2
40,8
28,1
39,1
48,4
46,4
51,7
56,6

Entrata/Inlet 45°C
Perdita di
Portata acqua carico
(Waterflow)  (Pressure

loss)

(m3/h) (kPa)
1,23 24,5
1,23 24,5
1,23 24,5
1,72 14,2
1,72 14,2
1,72 14,2
2,68 26,3
2,68 26,3
2,68 26,3
3,15 12,9
3,15 12,9
3,15 12,9
4,70 9,4
4,70 9,4
4,70 9,4
5,63 10,9
5,63 10,9
5,63 10,9
6,74 16,6
6,74 16,6
6,74 16,6

(m3/h)
0,58
0,72
0,80
0,82
1,00
1,18
1,12
1,50
1,91
1,72
2,05
2,58
2,22
2,99
3,62
2,30
3,17
3,95
3,76
4,19
4,61

Perdita di carico
(Pressure
loss)

(kPa)
81
11,5
141
83
9,9
10,9
7.4
89
12,1
52
7.3
111
59
101
11,0
5,4
7,0
10,5
10,5
12,9
151

Temperatura entrata aria
Air temperature in (E.A.T.):-20°C
Temperatura acqua/Water temperature

Entrata/Inlet 45°C
Potenza Perdita di
totale Portata acqua carico
(Total (Waterflow)  (Pressure

Capacity) loss)
(kW) (m3/h) (kPa)
4,9 1,23 24,5
6,0 1,23 24,5
6,7 1,23 24,5
6,9 1,72 14,2
8,5 1,72 14,2
9,9 1,72 14,2
9,1 2,68 26,3
12,2 2,68 26,3
15,5 2,68 26,3
13,9 3,15 12,9
16,5 3,15 12,9
20,7 3,15 12,9
17,9 4,70 9,4
23,9 4,70 9,4
28,7 4,70 9,4
19,7 5,63 10,9
27,4 5,63 10,9
34,0 5,63 10,9
32,5 6,74 16,6
36,2 6,74 16,6
39,8 6,74 16,6

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile
Duct Modular Unit
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Rese frigorifere batteria 6 ranghi / Cooling capacities of 6-row coil
Temperatura entrata aria B.S./ Air temperature in (E.A.T. - D.B.) 25°C - 50% UR (RH)
Temperatura acqua/Water temperature

Grandezza TCL Portata d'aria Entrata / Inlet 5°C - Uscita /Outlet 10°C

(TCL Size) (Airflow) el e Pote_nz_a Perdl_ta di Potenza totale Pote_nz_a
(Total sens@le Portata acqua carico (Total sens@le Portata acqua
X (Sensible (Waterflow) (Pressure i (Sensible (Waterflow)
Capacity) ; Capacity) ;
capacity) loss) capacity)

(m3/h) (kW) (kW) (m3/h) (kPa) (kW) (kW) (m3/h)

630 5,1 3,4 0,87 14,8 4,1 2,9 0,70

5 800 6,2 4,2 1,07 20,9 5,0 3,6 0,86
920 7,0 4.8 1,19 25,5 5,6 4,1 0,96

900 6,9 4,7 1,18 8,7 5,4 3,9 0,92

9 1150 8,5 5,8 1,46 12,0 6,6 4,9 1,14
1400 9,9 6,9 1,71 14,9 7,7 5,7 1,32

1200 9,2 6,3 1,58 10,4 7,4 5,3 1,26

13 1700 12,3 8,5 2,11 16,3 9,7 7,2 1,68
2300 15,5 10,9 2,66 251 12,1 9,0 2,08

1850 13,1 9,3 2,25 8,0 10,9 8,3 1,80

19 2300 15,4 11,1 2,60 10,8 12,7 10,0 2,18
3100 19,6 13,9 3,36 16,7 16,1 12,7 2,76

2400 17,0 11,8 2,98 4,3 13,5 9,9 2,57

25 3450 22,8 16,0 3,92 6,6 17,1 12,9 2,99
4400 27,6 19,6 4,74 10,4 20,5 15,7 3,50

2600 18,5 12,8 3,18 34 15,0 11,0 2,85

29 3900 26,2 18,3 4,49 6,1 19,4 14,6 3,34
5200 32,7 23,2 5,59 9,1 24,5 18,7 4,21

4600 31,9 22,2 5,46 9,8 24,4 18,1 4,19

35 5300 35,6 24,9 6,11 11,8 27,4 20,4 4,71
6000 39,2 27,6 6,72 14,0 30,0 22,7 515

Rese frigorifere batteria 6 ranghi / Cooling capacities of 6-row coil
Temperatura entrata aria B.S. / Air temperature in (E.A.T. - D.B.) 27°C - 50% UR (RH)
Temperatura acqua / Water Temperature

Grandezza TCL Portata d’aria Entrata / Inlet 5°C - Uscita /Outlet 10°C

(TCL Size) (Airflow)

Potenza totale Pote_n za Portata Perdllta all Potenza totale Pote_n za Portata
sensibile carico sensibile
(TOta.I (Sensible acqua (Pressure (Tota] (Sensible acqua
Capacity) capacity) (Waterflow) Joss) Capacity) capacity) (Waterflow)

(mé/h) (kW) (kW) (m3/h) (kPa) (kW) (kW) (m3/h)
630 6,2 3,9 1,06 22,1 5,2 3,4 0,89
5 800 7,6 4.8 1,29 29,4 6,4 4,2 1,09
920 8,5 5,4 1,45 36,1 7,2 4,7 1,23
900 8,5 5,8} 1,45 11,9 7,1 4,6 1,22
9 1150 10,4 6,6 1,79 17,3 8,6 5,7 1,48
1400 12,2 7,8 2,10 24,6 10,0 6,6 1,72
1200 11,3 71 1,93 14,7 9,5 6,2 1,63
13 1700 15,0 9,5 2,57 25,0 12,5 8,3 2,15
2300 19,0 12,2 3,26 38,0 15,6 10,5 2,68
1850 15,5 10,1 2,66 10,9 13,3 9,2 2,28
19 2300 18,5 12,0 3,17 15,0 15,7 11,0 2,69
3100 23,4 15,0 4,01 23,1 20,0 13,7 3,43
2400 21,1 13,4 3,62 6,1 17,2 11,4 3,01
25 3450 28,5 18,3 4,88 10,9 22,9 15,4 3,93
4400 34,5 22,4 5,92 15,4 27,5 10,8 4,70
2600 23,3 14,8 3,99 5,3 18,8 12,5 3,22
29 3900 32,6 20,9 5,59 9,4 26,3 17,6 4,51
5200 40,8 26,5 6,98 14,8 32,7 22,3 5,63
4600 39,2 25,1 6,72 14,5 32,1 21,4 5,51
35 5300 43,9 28,2 7,53 19,0 35,8 24,0 6,15
6000 48,3 31,2 8,28 22,5 39,2 26,5 6,74

Entrata / Inlet 7°C - Uscita /Outlet 12°C

Perdita di
carico
(Pressure
loss)
(kPa)
8,3
11,4
16,7
4,8
6,6
9,1
6,6
11,4
15,8
5,7
7,5
11,6
3,2
41
5,2
2,6
3,5
5,2
5,8
7,2
8,3

Entrata / Inlet 7°C - Uscita /Outlet 12°C

Perdita di
carico
(Pressure
loss)
(kPa)
13,7
21,5
26,6
8,6
12,2
16,3
10,0
17,3
26,1
8,2
11,0
17,2
4,2
6,9
10,1
&3
6,6
9,3
10,0
12,2
14,4

rcL |
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) ' Unita di trattamento aria modulare canalizzabile
Duct Modular Unit om&fo@ 12244 conre fo@ ot

Duct Modular Unit

I TCL TCL I

Prestazioni / Performance Selezione / Selection data

Example of selection of
TCL Series Duct Terminal Units
for Air Handling Unit

Esempio di scelta di una
Unita di trattamento aria
modulo terminale serie TCL

Rese frigorifere batteria 6 ranghi / Cooling capacities of 6-row coil
Temperatura entrata aria B.S. / Air temperature in (E.A.T. - D.B.)30°C - 50% UR (RH)
Temperatura acqua / Water Temperature

Grandezza TCL Portata d’aria Entrata / Inlet 5°C - Uscita /Outlet 10°C Entrata / Inlet 7 °C - Uscita /Outlet 12°C

(TCL Size) (Airflow)

Potenza totale| | Jenza Portata Rerdialdls e e totale | oenza Portata Rerdialc Unita composta da: Unit composition:
Total sensibile — carico (Total sensibile P carico o . i
(Tota (Sensible . (Pressure ; (Sensible q (Pressure 1) Camera di miscela con 2 Serrande 1) Mixing box with 2 dampers
Capacity) - (Waterflow) Capacity) - (Waterflow) . i
capacity) loss) capacity) loss) 2) Filtro 2) Filter
3 3 3 . . . . .

(e} (EW) (EW) (D) [EEa) (E¥) (B (i, (E5a) 3) Batteria di raffreddamento 4 Ranghi 3) 4-Rows cooling coil

630 7.7 45 1,33 30,8 6,8 4,0 1,17 24,4 . )
5 800 9,5 5,5 1,63 44,2 84 5,0 1,44 34,9 4) Ventilatore di mandata 4) Supply fan

920 10,6 6,2 1,75 49,9 9,4 5,6 1,61 42,8 5) Plenum di mandata con attacchi cir- 5) Air diffuser section with circular duct

900 10,8 6,2 1,84 19,6 9,4 5,6 1,61 15,3 colari connections
9 1150 132 7,7 2,27 28,3 11,5 6,8 1,97 21,7

1400 15,5 9,1 2,66 37,7 13,3 7.9 2,29 28,5

1200 14,2 8,2 2,44 23,5 12,5 7.4 2,15 17,3
13 1700 19,0 11,1 3,25 37,9 16,4 9,8 2,82 30,8 f

2300 234 13,8 379 49,7 20,7 12,5 3,55 4338 ;J @L;J IR L B

1850 19,5 11,3 3,34 16,5 17,3 10,4 2,97 13,2 >< olo olo
19 2300 23,2 13,3 3,98 22,8 20,6 12,3 3,53 18,1 g g g g

3100 29,1 16,6 4,99 34,5 25,9 15,3 4,44 27,6 olo olo

2400 27,1 15,8 4,65 10,0 23,3 13,9 4,00 7,5 >< olo oo

o0 o|o

25 3450 36,6 21,5 6,28 17,1 31,1 18,8 5,35 12,7 olo olo

4400 431 25,7 7,39 23,6 37,4 22,8 6,4 17,5 010 0|0

oo ofo]

2600 29,9 17,4 5,12 8,6 25,8 15,3 4,42 6,3 >< olo olo
29 3900 41,8 24,5 747 15,5 35,6 21,4 6,12 12,1 i [0 ol & —

5200 50,9 30,1 8,71 21,9 44,4 27,0 7,63 17,1 1

4600 50,0 29,2 8,56 23,9 42,9 25,7 7,37 18,1
35 5300 56,0 32,9 9,61 29,3 47,9 28,9 8,23 22,0 >< >< ><

6000 60,5 35,7 10,40 33,7 52,6 31,8 9,03 26,0

Rese frigorifere batteria 6 ranghi / Cooling capacities of 6-row coil
Temperatura entrata aria B.S. / Air temperature in (E.A.T. - D.B.)32°C - 50% UR (RH)

Temperatura acqua / Water Temperature

Le curve del diagramma della sezione ventilante indicano le
pressioni disponibili in funzione delle portate d’aria alla massi-
ma velocita di rotazione.

Per conoscere la pressione disponibile per I'impianto, occorre
sottrarre la somma delle perdite di carico dei vari componenti,

The graph curves of the ventilating section show the available
pressures based on the airflows at maximum rotational speed.
To calculate the available system pressure you have to subtract
the total pressure drops of the components shown in the chart
below.

Grandezza TCL Portata d'aria indicate nel diagramma sottostante.

(TCL Size) (Airflow)

Entrata / Inlet 5°C - Uscita /Outlet 10°C Entrata / Inlet 7°C - Uscita /Outlet 12°C

Potenza totale Pote_nz_a Portata Fe |_ta il Potenza totale Potep za Portata e '.t 214
(Total sens@le acqua carico (Total sensn?lle acqua carico . ) . o A f - 900 m*/h
Capacity) g‘;’zg}’j (Waterflow) (Prleoz;”e Capacity) g%r;sézﬁ (Waterflow) (Prliz;;re semplo porta.ta( xample Air flow). ) m</ .
Pressione statica alla bocca del ventilatore (Fan Static pressure at mouth): 240 Pa

(m¥/h) (kW) (kW) (m?/h) (kPa) (kW) (kW) (m?/h) (kPa)

630 9,0 4,9 1,54 39,8 8,1 4,4 1,39 32,8
5 800 11,0 6,0 1,79 52,2 9,9 5,5 1,70 471 Perdite di carico componenti (Pressure drops of components):

920 12,2 6,6 1,83 52,2 10,9 6,0 1,76 50,3 Camera di miscela 2 serrande (2-damper mixing box): 15 Pa

900 12,5 6,8 2,14 25,6 11,2 6,1 1,92 20,8 Filtro (Filter): 39 Pa
9 1150 15,4 8,4 2,64 37,1 13,6 7,5 2,33 29,5

1400 18,1 9,9 3,10 52,7 15,9 8,8 2,73 39,0 Batteria fredda 4 Ranghl (4—I'OW COO”ng CO”): 52 Pa

1200 16,5 8,9 2,82 29,5 14,8 8,1 2,54 24,9 Plenum (Air diffuser section): 26 Pa
13 1700 22,0 12,0 3,78 49,4 19,5 10,8 3,35 39,4

2300 26,7 15,0 4,16 58,6 24,6 13,7 4,17 58,1 ) o

1850 223 12,0 3,82 212 201 111 3.45 174 Totale perdite di carico (Total pressure drop): 132 Pa
19 2300 26,5 14,2 4,54 29,0 23,9 13,1 4,10 23,9 Pressione statica utile (External static pressure): 240-132 Pa = 108 Pa

3100 33,1 17,7 5,67 43,7 29,9 16,3 513 36,0

2400 31,7 17,3 5,44 13,2 27,9 15,4 4,78 10,4
25 3450 42,6 23,3 7,30 24,1 37,4 20,9 6,39 17,5

4400 50,5 27,8 8,67 34,3 45,0 25,3 7,70 25,3

2600 34,9 19,0 5,98 11,4 30,8 17,0 5,29 9,3
29 3900 48,9 26,8 8,38 20,4 42,7 23,8 7,34 16,0

5200 60,1 33,1 10,26 29,5 53,3 30,0 9,16 23,7

4600 58,4 31,9 10,00 31,5 51,2 28,5 8,80 24,8
35 5300 64,2 35,2 11,00 37,3 57,2 31,9 9,83 30,2

6000 70,6 38,9 2L 451 62,8 35,3 10,80 36,7
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Pressione statica totale - Total static pressure (Pa)

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile
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Diagramma perdite di carico - Pressure loss chart TCL 05

Perdite di carico lato aria / Air side pressure drops ( Pa)

cone fo/b ate

s 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1050
Portata m3/h
(ATr flow m/h) [ O ey Sy I O A
4R Freddo 6 9 11 14 17 20 23 27 30 34 38 43 47 52 56 61 66
(drow cooiing col) [ I Y Iy Ty Y B
4R Caldo 5 7 9 11 13 15 18 21 24 27 31 34 38 42 46 50 54
) . | | | | | | | | | | | | | | | | | |
(4-row heating coil)
2R Cald 3 4 5 6 7 8 10 11 13 15 17 18 20 22 25 27 29
aido Y Y I I
(2-row heating coil)
9 13 17 21 25 30 35 41 47 53 59 66 73 80 87 95 103
6R Freddo ) I I I I I I I I I I I I I I I I I I
(6-row cooling coil)
8 10 13 17 20 24 28 33 37 42 47 53 58 64 70 76 83
6R Caldo ) I I I I I I I I I I I I I I I I I I
(6-row heating coil)
10 13 15 1r 19 22 24 26 28 30 32 35 37 39 41 43 46
Filtro sintetico I I I I I I I I I I I I I I I I I I
(synthetic fibre filter)
2 3 3 4 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9 9 10
Batteria elettrica I I I I I I I I I I I I I I I I I I
(electric coil)
1 2 3 3 4 5 6 7 8 9 10 12 13 15 16 18 20
Serranda | | | | | | | | | | | | | | | | | |
(damper)
1 2 3 3 4 5 6 7 8 9 10 12 13 15 16 18 20
Griglia ripresa | | | | | | | | | | | | | | | | | |
(return air grille)
1 2 3 3 4 5 6 7 8 9 10 12 13 15 16 18 20
Silenziatore | | | | | | | | | | | | | | | | | |
(sound attenuator)
2 4 5 7 10 12 14 16 18 21 23 26 29 33 36

Plenum mandata

(supply plenum)

.I‘_i ROCCHEGGIANI.
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Unita di trattamento aria modulare canalizzabile

Duct Modular Unit

TCL I
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0 1400
500 1000 1500 2000 2500 3000
Portata Aria - Air Flow Rate (m3/h)

Diagramma perdite di carico - Pressure loss chart TCL 09
Perdite di carico lato aria / Air side pressure drop (Pa)
Portata m*/h 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 1900
(Air flow m/h) [ T N N Y N I (NN (NN SO NN NN NN B
4RFreddo 10 13 17 22 28 33 40 46 53 61 68 76 86 93 102 111
(d-row cooling cof) Y Y I M M
&Ffrgfv'%zaﬁn o) 7 10 14 18 22 27 32 38 44 50 57 64 71 79 8 95

g | | | | | | | | | | | | | | | | | |
22Rca":)° ing ool 4 5 7 9 12 14 17 20 23 26 30 33 37 41 45 49
(2-row heating coil) | | | | | | | | | | | | | | | | | |
6R Freddo _ 13 19 26 34 42 51 60 71 82 93 105 118 131 144 158 173
(6-row cooling coil) | | | | | | | | | | | | | | | | | |
6R Caldo ) 11 15 21 27 33 41 49 57 66 75 85 96 107 118 130 142
(6-row heating colil) | | | | | | | | | | | | | | | | | |
Filtro Sintetico 11 14 17 20 23 25 28 31 34 37 40 42 45 48 51 54
(synthetic fibre filter) | | | | | | | | | | | | | | | | | |
Batteria elettrica 2 3 3 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9 9 10
(electric coil) | | | | | | | | | | | | | | | | | |
Serranda 2 3 4 5 6 7 9 11 13 15 18 20 23 26 29 32
(damper) | | | | | | | | | | | | | | | | | |
Griglia ripresa 2 3 4 5 6 7 9 11 13 15 18 20 23 26 29 32
(return air grille) | | | | | | | | | | | | | | | | | |
Silenziatore 2 3 4 5 6 7 9 11 13 15 18 20 23 26 29 32
(sound attenuator) | | | | | | | | | | | | | | | | | |
Plenum mandata 10 12 15 18 22 26 30 34 39 44 49 54

(supply plenum)

— N

N

—o

—~
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0 | 2300
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Portata Aria - Air Flow Rate (m3/h)

Diagramma perdite di carico - Pressure loss chart TCL 13

Perdite di carico lato aria / Air side pressure drop ( Pa)

Portata m3/h 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600
(Air flow m*/h) T T T T I N I N N SO B
ﬁrzﬁggnngcon) I els 11 1|3 1|6 1|9 2|3 2|6 3|o 3|4 3|8 4|2 4|6 5|1 5|5 elo 6|5 7|1 7|6 8|O 8|6 9|1
4R Caldo 11 13 16 18 21 24 27 31 34 38 42 46 50 54 58 63 68 72 77

—~
©

(4-row heating coil) |

9 11 12 14 16 17 19 21 23 25 27 29 32 34 36 39
N S A S A A A N S A N N

6R Freddo ) 11 14 18 22 26 30 35 40 45 50 56 62 68 74 81 88 95 102 109 117 124
(6rowcoolingeoil) | | | | | | | | | | | o o0

N O O O

I N S I2I8?I13I33I53I7?’I94I14I34I54I74I95I1

?991010

2R Caldo
(2-row heating coil) |

— w
— &
— o
— o
—~

E
[N
~
N
[
N
»
N
(0]
w
N
w
(&)

6R Caldo 9 11 1.
(6-row heating coil) | | |

Filtro sintetico 10 12
(synthetic fibre filter) | | |

—F
~
[N
(&)
[N
(o]
N
o
N
N
N
N
N
(o)

Batteria elettrica
(electric coil) |

—no
—w
—w
—w
—
—
—on
— o
—on
—o
—o
—~
—~
—~
— oo
L0

Serranda 1 1 2 2 3 3 4 5 5 6 7 8 9 10 11 12 14 15 16 17 19
(damper) L+ e
Griglia ripresa 1 1 2 2 3 3 4 5 5 6 7 8 9 10 11 12 14 15 16 17 19
(return air grille) AN Y N I I I Y S NS I A A A HO B [
Silenziatore 1 1 2 2 3 3 4 5 5 6 7 8 9 10 11 12 14 15 16 17 19
(sound attenuator) [ v [
Plenum mandata 35 38

—n
—w
—w
—
— o
—~
— oo
—©

:I.ll 12 :Ii4 1|6 18 20 22

N
— O
N
<
w
o
w
N

(supply plenum) |

m&fo’b ae Duct Modular Unit
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Pressione statica totale - Total static pressure (Pa)

TCL
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200 \

100 / \

0 ¢ 10(&
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Portata Aria - Air Flow Rate (m3/h)

Diagramma perdite di carico - Pressure loss chart TCL 19
Perdite di carico lato aria / Air side pressure drop (Pa)
Portata m°/h 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000 3200 3400 3500
(Air flow m’/h) | ] | | | | | | | | | | |
4RFreddo 24 30 37 43 51 58 66 74 83 92 101 106
(4-row cooling coil) | | | | | | | | | | | | [
4RCaldo 20 25 30 36 42 48 55 63 70 78 87 91
(4-row heating coil) | | | | | | | | | | | | |
2RCaldo 10 12 15 18 21 24 28 32 36 40 44 46
(2-row heating coil) | | | | | | | | | | | | |
6R Freddo _ 32 40 48 57 67 77 88 99 111 124 136 143
(6-row cooling coil) | | | | | | | | | | | | |
6RCaldo 26 33 40 47 55 64 73 83 93 104 115 120
(6-row heating coil) | | | | | | | | | | | | |
Filtro sintetico 24 27 31 34 38 41 45 48 51 55 58 60
(synthetic fibre filter) | | | | | | | | | | | | |
Batteria elettrica 2 3 4 4 5 6 7 8 10 11 12 13
(electric coil) [ 1 | | | | | | I I I I I
Serranda 5 6 8 10 12 14 17 20 22 26 29 31
(damper) [ I I I I I I I | | | |
Griglia ripresa 5 6 8 10 12 14 17 20 22 26 29 31
(return air grille) [ | | | | | | | | | | |
Silenziatore 5 6 8 10 12 14 17 20 22 26 29 31
(sound attenuator) [ | | | | | | | | | | |
Plenum mandata 35 40 45 47

—~
| =
o
—
N
[N
o1
—
©
N
N
N
[
W
o

(supply plenum) |
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Duct Modular Unit am&fo@ ot m&fo’b are Duct Modular Unit

700 700
g 600 § 600
e e
S S
n [7]
$ 500 $ 500 — .
o o
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2 400 3 400
S 2
o 310 o 310
£ 300 / g 300 /
g g
£ 200 % 200
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2 2 /
e 100 g 100
o o
0 / 4400 0 | 5200

0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000
Portata Aria - Air Flow Rate (m3/h) Portata Aria - Air Flow Rate (m3/h)

Diagramma perdite di carico - Pressure loss chart TCL 25 Diagramma perdite di carico - Pressure loss chart TCL 29
Perdite di carico lato aria / Air side pressure drop ( Pa) Perdite di carico lato aria / Air side pressure drop (Pa)
Po'rtata m3/h 2000 2400 2800 3200 3600 4000 4400 4800 5200 5600 Po_rtata m3/h 2000 2400 2800 3200 3600 4000 4400 4800 5200 5600
(Air flow m*/h) | | | | | | | | | | (Air flow m*/h) | | | | | | | | | |
4RFreddo 22 29 37 46 56 66 78 89 101 113 4RFreddo 14 18 24 29 35 43 50 57 65 74
(4-row cooling coil) | | | | | | | | | | (4-row cooling coil) | | | | | | | | | |
4RCaldo 17 24 30 38 46 55 65 75 86 o7 4RCaldo 12 16 20 25 31 37 43 50 27 64
(4-row heating coil) | | | | | | | | | | (4-row heating coil) | | | | | | | | | |
2RCaldo 9 12 15 19 23 28 33 38 43 49 2RCaldo 7 9 12 15 18 21 25 29 33 37
(2-row heating coil) | | | | | | | | | | (2-row heating coil) | | | | | | | | | |
6RFreddo 29 39 50 63 76 90 107 122 138 156 6RFreddo 22 30 39 49 59 70 82 94 108 121
(6-row cooling coil) | | | | | | | | | | (6-row cooling coil) | | | | | | | | | |
6R Caldo 23 32 41 51 63 75 87 101 116 131 6R Caldo 18 24 31 39 48 57 67 77 88 111
(6-row heating coil) | | | | | | | | | | (6-row heating coil) | | | | | | | | | |
Filtro sintetico 22 27 32 36 41 45 50 54 59 63 Filtro sintetico 19 23 27 30 34 38 42 46 50 54
(synthetic fibre filter) | | | | | | | | | | (synthetic fibre filter) | | | | | | | | | |
Batteria elettrica 4 5 6 7 8 9 10 12 13 15 Batteria elettrica 4 5 6 7 8 9 9 10 11 12
(electric coil) | | | | | | | | | | (electric coil) | | | | | | | | | |
Serranda 4 6 8 11 13 17 20 23 27 32 Serranda 4 5 7 10 12 15 19 22 26 30
(damper) | | | | | | | | | | (damper) | | | | | | | | | |
Griglia ripresa 4 6 8 11 13 17 20 23 27 32 Griglia ripresa 4 5 7 10 12 15 19 22 26 30
(return air grille) | | | | | | | | | | (return air grille) | | | | | | | | | |
Silenziatore 4 6 8 11 13 17 20 23 27 32 Silenziatore 4 5 7 10 12 15 19 22 26 30
(sound attenuator) | | | | | | | | | | (sound attenuator) | | | | | | | | | |
Plenum mandata 7 10 14 18 23 39 35 41 48 56 Plenum mandata 5 7 10 13 16 20 25 29 35 40
(supply plenum) | | | | | | | | | | (supply plenum) | | | | | | | | | |

100 101
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Portata Aria - Air Flow Rate (m3/h)
Diagramma perdite di carico - Pressure loss chart TCL 35
Perdite di carico lato aria / Air side pressure drop ( Pa)
Portata m%/h 3000 3500 4000 4500 5000 5500 6000 6500 7000 7500 8000
(Air flow m/h) | | | | | | | | | | |
4RFreddo 22 29 36 43 51 59 68 77 86 96 105
(4-row cooling coil) | | | | | | | | | | |
4RCaldo 18 23 29 35 41 49 56 64 73 81 91
(4-row heating coil) | | | | | | | | | | |
2R Caldo ) 10 13 17 20 24 28 33 37 42 47 53
(2-row heating coil) | | | | | | | | | | |
6R Freddo ) 35 45 55 60 67 94 108 123 139 155 173
(6-row cooling coil) | | | | | | | | | | |
6R Caldo 27 35 44 54 64 75 87 99 113 126 141
(6-row heating coil) | | | | | | | | | | |
Filtro sintetico 25 29 33 38 42 46 50 54 58 62 66
(synthetic fibre filter) | | | | | | | | | |
Batteria elettrica 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
(electric coil) | | | | | | | | I I I
Serranda 6 7 9 12 14 17 20 23 26 30 34
(damper) | | | | | | | | | | |
Griglia ripresa 6 7 9 12 14 17 20 23 26 30 34
(return air grille) | | | | | | | | | | |
Silenziatore 6 7 9 12 14 17 20 23 26 30 34
(sound attenuator) | | | | | | | | | | |
Plenum mandata 11 14 18 24 29 35 42 49 56 65 74

(supply plenum)

102
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Accessori / Accessories

GR - Griglia di ripresa aria ad alette fisse inclinate
Griglia di ripresa a singolo ordine di alette fisse, costruzione in
Alluminio anodizzato al naturale, passo alette 25 mm.

Grandezza TCL
(TCL Size)

B
H
H1*

minium, fin pitch 25 mm.

A
@

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile

TCL I

GR - Return Air grille with fixed inclined fins
Return air grille with fixed fins, made from natural anodized Alu-

\

GR - Griglia di ripresa / Return air grill (mm)

5 9 13 19 25 29
560 560 980 980 1340 1340
210 300 300 380 410 480
210 300 300 310 310 310

* Altezza da considerarsi con abbinamento a plenum di ripresa dal basso
Height to be considered with bottom intake return plenum

SE - Serranda di presa aria esterna
Serranda di regolazione a movimento contrapposto, telaio ed alet-
te in Alluminio, passo alette 100 mm, perno di comando quadro

12 mm.

Grandezza TCL
(TCL Size)

B
H

|<130-»]

SE - Fresh air damper

panel.

35
1540
480
310

Regulation damper with opposing movement, with frame and
blades made from aluminium, fin pitch 100 mm, 12 mm control

35— = B

r
s

25 »| <

SE - Serranda di presa aria esterna / Fresh air damper (mm)

5 9 13 19 25 29
560 560 980 980 1340 1340
210 310 310 380 410 480

103

35

1540
480
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Accessori / Accessories

MS2 - Camera di miscela con 2 serrande

Duct Modular Unit

Sezione costituita da plenum in lamiera zincata a 2 serrande che

permettono la regolazione aria esterna o ricircolo da 0 a 100%.
Serranda di regolazione a movimento contrapposto, telaio ed alet-
te in Alluminio, passo alette 2100 mm.

‘ <

v
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MS2 - 2-damper mixing box
Section consisting of plenum in galvanised metal with 2 dampers
that allow regulation of fresh air or recirculation airflow from O
up to 100%. Regulation damper with opposing movement, with
frame and fins made from aluminium, fin pitch 100 mm.

R
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MS2 - Camera di miscela con 2 serrande / Mixing box with 2 dampers (mm)

Grandezza TCL

(TCL Size) g
A 680
B 280
c 280
b 560
h 210
h1 210
d 35
e 35
f 35

9
680
370
420
560
310
310

30
30
55

13
1100
370
420
980
310
310
30
30
55

19
1100
450
420
980
380
310
40
30
55

25
1460
480
420
1340
410
310
40
30
55

29
1460
550
450
1340
480
310
40
30
70

35
1660
550
450
1540
480
310
40
30
70

BC - Batteria di riscaldamento ad acqua

Sezione batteria di riscaldamento ad acqua. Batteria a 2 ranghi
con tubi in rame ed alette in alluminio, collaudata a 30 bar. Mas-
sima temperatura di esercizio 90°C.

A
>

|

BC - Heating water coil
LTHW coil. 2-row coil made of copper tubes and aluminium fins,
tested at 30 bar. Maximum operating temperature 90 °C.

T
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BC - Sezione di riscaldamento ad acqua / Water heating section (mm)

Grandezza TCL

(TCL Size) & e =
A 680 680 1100
B 280 370 370
C 210 210 210
®2
2 Ranghi 1/2" 1/2" 1/2"
(2 rows)

19

1100
450
210

3/4

25 29 35
1460 1460 1660
480 550 550
210 210 210
3/4" 1 1"

Grandezza TCL
(TCL Size)

13

19

25

29

85

Grandezza TCL
(TCL Size)

13

19

23

29

35

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile
Duct Modular Unit

Rese calorifiche batteria 2 ranghi / Heating capacities of 2-row coil
Temperatura entrata aria / Air temperature in (E.A.T.):-5°C

Portata d’aria
(Airflow)

(m%/h)
630
800
920
900
1150
1400
1200
1700
2300
1850
2300
3100
2400
3450
4400
2600
3900
5200
4600
5300
6000

Temperatura acqua / Water Temperature

Entrata / Inlet 50°C - Uscita / Outlet 40°C

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
7,0
83
91
9,7
115
132
13,5
17,3
21,2
20,6
23,8
28,7
26,9
34,7
40,9
29,9
39,8
48,4
46,5
51,2
55,6

Portata
acqua
(Waterflow)

(m3/h)
0,61
0,72
0,79
0,85
1,00
1,15
1,18
1,51
1,85
1,82
2,10
2,53
2,33
3,01
3,55
2,60
3,46
421
4,04
4,45
4,84

Perdita di carico
(Pressure
loss)

(kPa)
7,5
9,9

14,8

15,4

24,0

29,1
8,2

12,7
17,8

13,6
17,7

25,1
14,7

23,2

34,8
16,2

23,8

33,7
18,3

21,8

23,2

Entrata / Inlet 70°C - Uscita / Outlet 60°C

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
10,0
11,8
13,0
13,9
16,5
18,9
19,3
24,7
30,4
29,4
34,0
41,2
38,2
49,4
58,3
42,4
56,6
69,0
66,3
73,0
79,5

Portata
acqua
(Waterflow)

(m3/h)
0,87
1,04
1,14
1,22
1,45
1,67
1,69
2,17
2,67
2,58
2,99
2,62
3,35
4,33
5,12
3,72
4,97
6,05
5,81
6,41
6,97

Rese calorifiche batteria 2 ranghi / Heating capacities of 2-row coil
Temperatura entrata aria / Air temperature in (E.A.T.): 0°C

Portata d’aria
(Airflow)

(m3/h)
630
800
920
900
1150
1400
1200
1700
2300
1850
2300
3100
2400
3450
4400
2600
3900
5200
4600
5300
6000

105

Temperatura acqua / Water Temperature

Entrata / Inlet 50°C - Uscita / Outlet 40°C

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
6,2

7,4

81

8,6

10,3
11,7
12,0
15,4
18,9
183
211
255
23,9
30,9
36,7
26,6
35,5
431
414
456
49,6

Portata
acqua
(Waterflow)

(m3/h)
0,54
0,64
0,71
0,75
0,89
1,02
1,04
1,34
1,64
1,61
1,86
2,25
2,08
2,69
3,19
2,32
3,09
3,75
3,60
3,97
4,31

Perdita di carico
(Pressure
loss)

(kPa)
4,7
6,9
9,2
12,0
19,8
24,5
8,4
10,3
14,9
10,8
14,2
20,2
12,0
18,9
23,1
13,2
19,9
27,5
14,9
17,7
20,6

Perdita di carico
(Pressure
loss)

(kPa)
13,8
17,8
20,2
16,1
21,9
27,9
145
231
34,9
25,0
32,9
47,1
26,0
39,6
49,9
24,9
39,6
56,1
34,0
428
47,6

Entrata / Inlet 70°C - Uscita / Outlet 60°C

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
9,2
10,9
12,0
12,8
15,2
17,4
17,8
22,8
28,1
27,0
31,3
37,9
35,2
44,5
53,8
39,0
52,2
63,6
61,0
67,3
73,2

Portata
acqua
(Waterflow)

(m3/h)
0,81
0,96
1,05
1,12
1,34
1,53
1,56
2,00
2,46
2,37
2,75
3,33
3,09
3,99
4,72
3,42
4,58
5,58
5,36
5,91
6,43

Perdita di carico
(Pressure
loss)

(kPa)
11,0
14,1
17,2
15,9
18,9
24,1
12,5
19,1
29,8
21,3
281
40,2
21,5
37,6
46,1
21,5
36,1
50,9
28,4
36,6
39,8

rcL |
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Duct Modular Unit

Prestazioni / Performance

Grandezza TCL
(TCL Size)

13

19

25

29

35

Grandezza TCL
(TCL Size)

13

19

25

29

35

|
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Rese calorifiche batteria 2 ranghi / Heating capacities of 2-row coil
Temperatura entrata aria / Air temperature in (E.A.T.): 10°C
Temperatura acqua / Water Temperature

Entrata / Inlet 50°C - Uscita / Outlet 40°C

Portata d’aria
(Airflow)

(m?/h)
630
800
920
900
1150
1400
1200
1700
2300
1850
2300
3100
2400
3450
4400
2600
3900
5200
4600
5300
6000

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
4,7
5,6
6,1
6,5
7,8
8,9
9,1
11,6
14,3
13,8
159
19,2
18,2
23,5
27,7
20,2
27,0
32,8
31,4
34,6
37,6

Portata
acqua
(Waterflow)

(m?/h)
0,41
0,48
0,53
0,56
0,67
0,77
0,79
1,01
1,24
1,22
1,40
1,69
1,58
2,04
2,41
1,76
2,35
2,85
2,73
3,01
3,27

Perdita di carico
(Pressure
loss)

(kPa)
3,0
47
5.9
6,1
8,9

12,5
43
6,7
9,0
6,5
84

11,8
7,0

11,6

155
6,3

11,7
16,9
95
111

12,6

Entrata / Inlet 70°C - Uscita / Outlet 60°C

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
7,6
91
10,0
10,6
12,6
14,5
14,8
19,0
23,4
22,4
25,9
31,4
29,3
37,9
44,8
32,5
43,5
53,0
50,9
56,1
61,0

Portata
acqua
(Waterflow)

(m3/h)
0,67
0,79
0,88
0,93
1,11
1,27
1,30
1,66
2,05
1,97
2,27
2,76
2,57
&)
3,93
2,85
3,82
4,65
4,46
4,92
5,36

Rese calorifiche batteria 2 ranghi / Heating capacities of 2-row coil
Temperatura entrata aria / Air temperature in (E.A.T.): 20°C
Temperatura acqua / Water Temperature

Entrata / Inlet 50°C - Uscita / Outlet 40°C

Portata d’aria
(Airflow)

(m?/h)
630
800
920
900
1150
1400
1200
1700
2300
1850
2300
3100
2400
3450
4400
2600
3900
5200
4600
5300
6000

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
3,2
3,8
4,2
4,5
518
6,1
6,2
7,9
9,7
9,3
10,8
13,0
12,5
16,2
19,0
14,0
18,6
22,6
21,5
23,7
25,8

Portata
acqua
(Waterflow)

(m?/h)
0,27
0,33
0,36
0,38
0,46
0,53
0,54
0,69
0,85
0,82
0,95
1,15
1,09
1,41
1,66
1,22
1,62
1,97
1,88
2,07
2,25

Perdita di carico
(Pressure
loss)

(kPa)
15
1,8
2,0
39
49
6,1
32
49
7.4
31
41
5.8
41
6,1
7.9
41
5,6
7.8
47
5,7
6.8

Perdita di carico
(Pressure
loss)

(kPa)
95
11,0
13,9
11,5
15,6
17,4
9,0
141
20,5
151
19,7
28,3
16,2
25,2
35,5
17,7
26,1
35,2
20,3
22,1
25,6

Entrata / Inlet 70°C - Uscita / Outlet 60°C

Potenza totale
(Total
Capacity)

(kW)
6,1
7,3
8,0
8,5
10,2
11,7
11,9
15,2
18,8
17,8
20,6
25,0
23,6
30,5
36,1
26,2
35,0
42,7
40,9
45,1
49,1

Portata
acqua
(Waterflow)

(m3/h)
0,54
0,64
0,70
0,75
0,89
1,02
1,04
1,34
1,65
1,33
1,81
2,20
2,07
2,68
3,16
2,29
3,07
3,75
3,59
3,96
4,31

Perdita di carico
(Pressure
loss)

(kPa)
43
6,2
85
6,0
10,6
12,5
58
91
138
9,8
12,9
185
11,0
17,4
23,6
10,0
17,8
25,3
13,7
16,4
19,0
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Accessori / Accessories

Sl - Silenziatore di mandata

Silenziatore rettangolare impiegato per ridurre il rumore negli am-
bienti, & costituito da un involucro esterno in lamiera zincata di
contenimento dei setti filtranti in lana minerale. Rivestiti esterna-
mente con pellicola in fibra di vetro con funzione antisfaldamento.

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile

rcL |

Duct Modular Unit

SI - Supply air sound attenuator

Rectangular sound attenuator used to reduce noise in the rooms.
Consists of a galvanised steel casing containing, attenuators
made from rockwool and finished with erosion-proof fibreglass.

-« L ———»

T—>
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Sl - Silenziatore a setti / Sound attenuator with sections

Bande d’ottava

(Sound spectrum) [Hz] 63 125 250

Attenuazione acustica

(Acoustic dampening) 3 ° 0

Dimensioni / Dimensions (mm)

Grandezza TCL

(TCL Size) 9 & 1
A 680 680 1100
B 280 370 370
c 840 840 840
L 500 500 500

PLM - PLM1 - Plenum di mandata

PLR - PLR1 - Plenum di ripresa

Sezione plenum dell’aria utilizzata per inserire griglie di ripresa/
bocchette di mandata.

<—A—>‘

B —»

500 100 2000 4000 8000
11 12 9 7 5
19 25 29 35

1100 1460 1460 1660

450 480 550 550

840 840 900 900

500 500 500 500

PLM - PLM1 - Supply plenum
PLR - PLR1 - Return plenum
Air plenum section used for return grilles/supply diffusers.

D

o

PL - Plenum / Plenum (mm)

Grandezza TCL

(TCL Size) 5 9 13 19

A 680 680 1100 1100

B 280 370 370 450

c 280 420 420 420
107

PLR
25 29 35
1460 1460 1660
480 550 550
420 450 450
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Accessori / Accessories

PLMC - Plenum di mandata con attacchi per canali circolari PLMC - Supply plenum with circular duct connections
Sezione Plenum di mandata con attacchi per il collegamento a Supply plenum section with circular duct connections
canali circolari per la distribuzione dell’aria. for air distribution.

. —
anVanYan
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-

PLMC - Plenum / Plenum (mm)
Grandezza TCL

(TCL Size) 5 9 13 19 25 29 35
A 680 680 1100 1100 1460 1460 1660
B 280 370 370 450 480 550 550
C 280 420 420 420 420 450 450
®D 200 200 200 250 300 300 300
N° Attacchi 5 3 4 4 4 2 5

(No. Connections)

PLRC - Plenum di ripresa con attacchi per canali circolari PLRC - Return plenum with circular duct connections
Sezione Plenum di ripresa con attacchi per il collegamento a ca- Return plenum section with circular duct connections for air

nali circolari per la distribuzione dell’aria. distribution.

- C ——
D

CIN Y Y
NPANIVANY/
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B ——»

C

-

PLRC - Plenum / Plenum (mm)

G’?;‘gf;‘i::f" 5 9 13 19 25 29 35
A 680 680 1100 1100 1460 1460 1660
B 280 370 370 450 480 550 550
c 280 420 420 420 420 450 450
®D 200 200 200 250 300 300 300
N° Attacchi 2 3 4 4 4 4 5

(No. Connections)

108
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Accessori / Accessories

BO - Bocchetta di mandata BO - Supply air vent
Bocchetta di mandata aria a doppio ordine di alette in alluminio. Supply air vent with double row of aluminium fins.
| @ T ol e e e e U B s e e e e e e 1 e e e e e e A
[l B >

BO - Bocchetta di mandata / Supply air vent (mm)
Grandezza TCL

(TCL Size) 5 9 13 19 25 29 35
B 620 620 1040 1040 1400 1400 1600
H 220 310 310 390 420 490 490
BE - Batteria elettrica BE - Electric heater
Sezione batteria elettrica ad 1 o 2 stadi con alimentazione Electric heater with 1 or 2 Stages. Supply voltage 400V/3/50Hz.
400V/3/50Hz. Termostato di sicurezza. Safety Thermostat.

<« C——»

* *
LI LI
B
BE - Batteria elettrica / Electric heater (mm)
Grandezza TCL
il 5 9 13 19 25 29 35
Batteria elettrica ad 1 stadio | OonZ3
(Electrical coil with 1 stage) | (C2paci) E g e e ® € ©
[kW]
Alimentazione elettrica
(Electrical power supply) Wtz CTRRYET
Potenza
Batteria elettrica a 2 stadi (Thermal
(Electrical coil with 2 stages) capacity) ® & ¥ & 2 12 iz
[kW]
Alimentazione elettrica
(Electrical power supply) Wtz “RRYET
A 680 680 1100 1100 1460 1460 1660
B 280 370 370 450 480 550 550
c 420 420 420 420 420 450 450

109
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Diffusori / Diffusers

Diffusore ad alta induzione DER
Diffusore con deflettori regolabili di colo-
re bianco. Plenum portadiffusore con at-
tacco laterale completo di equalizzatore
e serranda di taratura:

- costruzione in acciaio zincato;

- verniciatura a polvere bianco RAL 9010;
- serranda di regolazione a farfalla.

DER 1 DE|
16 FERITOIE / SLOTS

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile

24 FERITOIE / SLOTS

’47 596 4>‘ ’47 596 H‘

_
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High induction diffuser DER Series
Diffusers with white adjustable blades.
Diffuser plenum with side ducts connec-
tion including air equalizer and regula-
tion damper:

- galvanised steel construction;
- powder-painted with RAL 9010 white;
- regulation damper

I I.
-_—

7/

R 2 DER 3
48 FERITOIE / SLOTS

’47 596 H‘

¢——ALxBL—»

@M/
//17\\\

’47 596 H‘
‘47 596 4"

\W//
///zz\\\\

EQUALIZZATORE
EQUALIZER

Uﬂﬁyf¢
=

C:D[:]

4
SN -
//@} i

’47 5964>1

2000
L 1
Diffusore DER / DER diffuser SERRANDA DI
A2xB2 TARATURA
Modello / Model Feritoie / Slots (:::‘) REGULATION DAMPER
DER 1 16 196
DER 2 24 246
DER 3 48 246

Diffusore ad alta induzione DEF
Diffusore con deflettori regolabili di colo-
re bianco. Plenum portadiffusore con at-
tacco laterale completo di equalizzatore
e serranda di taratura:

- costruzione in acciaio zincato;

- verniciatura a polvere bianco RAL 9010;
- serranda di regolazione a farfalla.

’47 5964>1

High induction diffuser DEF Series
Diffusers with white adjustable blades.
Diffuser plenum with side duct connec-
tion including air equalizer and regula-
tion damper:

- 8alvanised steel construction;

- powder-painted with RAL 9010 white;

- regulation damper

EQUALIZZATORE
EQUALIZER

’47 596 H‘

e

‘47 596 4"

DEF 1

Diffusore DEF / DEF diffuser

Modello / Model

DEF 1
DEF 2

SERRANDA DI
A2xB2 TARATURA
DEF 2 REGULATION DAMPER
oD
(mm)
196
246
110

_
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Bocchetta di mandata aria con alette

orientabili singolarmente BM 20 VO

Bocchetta di mandata aria con alette sin-

golarmente orientabili, passo 20 mm.

- Telaio ed alette in alluminio

- Finitura anodizzata al naturale

- Serranda di regolazione a contrasto in
lamiera zincata a richiesta

- Plenum per bocchetta di mandata in
lamiera zincata a richiesta

' ﬁﬂ |

45 [
45 1 1 1 11

; SR
‘L B+35)x(H+35 —J

Unita di trattamento aria modulare canalizzabile
Duct Modular Unit

Air inlet grille with directional bars

(singly adjustable) BM 20 VO

Air inlet grille with directional bars (singly

adjustable), pitch 20 mm.

- Frame and bars made of aluminium

- Natural anodized finish

- Regulation damper (with opposing
blades) made of galvanised steel on
request

- Plenum for air inlet grille made of gal-
vanised steel on request

an
N

Li BxH 4"

‘+ oD Tg«

[ [ ]

o
o

Bocchetta BM 20 VO - Plenum PL

BM 20 VO Air inlet grille -
Dimensione standard B
(Standard dimensions)
400x200 400
500x300 500

By-pass a 2 vie: Y2V 45
(2-way By-pass: Y2V 45)

By pass - Y2V 45

®di
(mm)

300
300

111

Plenum PL
1))
H (mm)
200 196
300 246

——dl—>

& d2
(mm)

200
250
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Tabella di scelta rapida diffusori / Air diffusers selection table

Grandezza TCL - Quantita / TCL Size - Quantita

Modello Diffusore
Bocchetta

(Diffuser 5 9 13 19 25
Air vent model)
DER 2
DER DER 2 DER 2 DER 2 DER 3 n°8
n°2 n°3 n°4 n°4 con by-pass
2 vie
DEF 2
DEF DEF 1 DEF 1 DEF 2 DEF 2 n°8
n°2 n°3 n°4 n°4 con by-pass
2 vie
400x200 400x200 400x200 500x300 500x300
BM20 5 5 5 5 5
n°2 n°3 n°4 n°4 n°4

Silenziatore / Sound attenuator

Silenziatore circolare flessibile ZSCF

Il silenziatore circolare flessibile ZSCF &
impiegato per ridurre il livello di rumore
negli impianti di climatizzazione; I'eleva-
ta flessibilita permette il suo impiego in
ambienti con poca disponibilita di spazio.
Il silenziatore & costituito da una parete
esterna in alluminio e da un rivestimento
interno in alluminio forellinato con inter-
posto uno strato fonoassorbente di lana
di vetro, di spessore 50 mm.

Il silenziatore & completo di raccordi di
entrata e di uscita per il collegamento ai
tubi flessibili.

Silenziatore / Sound attenuator ZSCF 50

od oD
(mm) (mm)

200 300
0
250 350 e E——

-

300 400

Attenuazione ZSCF L=1000 mm /Attenuation ZSCF L=1000 mm [dB]

Banda di Ottava/Octave band [Hz]

Grandezza/Size 125 250 500 1000 2000 4000
ZSCF 50 Gd=200/®D=300 8 11 24 37 39 26
ZSCF 50 Gd=250,®D=350 7 10 22 35 38 25
ZSCF 50 Gd=300/®D=400 6 9 20 34 36 24

29 35
DER 3 DER 2
n°8 n°8
con by-pass con by-pass
2 vie 2 vie
DEF 2 DEF 2
n°8 n°8
con by-pass con by-pass
2 vie 2 vie
500x300 500x300
n°4 n°5

ZSCF Flexible circular sound attenuator
ZSCF flexible circular sound attenuator
is used for reducing the noise level in the
air conditioning systems. Its high flexibili-
ty makes it suitable for small spaces.
The silencer consists of an aluminium ou-
ter wall and of an inside covering made
of perforated aluminium,with an interpo-
sed sound -proofing layer of rockwall, 50
mm thick.

The silencer is supplied with entry and
exit fittings for connecting hoses.

&d: diametro interno silenziatore
sound attenuator inner diameter

8000 ®D: diametro esterno silenziatore

sound attenuator outer diameter
L: lunghezza silenziatore
length of sound attenuator
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Unita di trattamento aria modulare canalizzabile
Duct Modular Unit

Condotto flessibile Thermaflex 1ISO / Thermaflex Hose ISO

Condotto flessibile con parete interna in
complesso alluminio/poliestere con in-
corporata un’armatura elicoidale in filo
d’acciaio armonico, coibentazione con
materassino ad alto potere termoacu-
stico spessore 25 mm, protezione anti-
vapore esterna in carta kraft alluminata,
rinforzata con rete in filo di vetro.

Dimensioni standard:
® 203 - 254 - 305 (mm)

Temperature d’esercizio:
-30°C +130°C

Colore:

Aluminium

Lunghezza:
10m

Confezione in scatole di cartone per sin-
gole barre compresse:
L=0,8m

113

Hose with inner wall in aluminium /
polyester incorporating an elical fra-
mework made of harmonic steel wire,
insulated by a blanket with high thermo-
acoustic capacity (thickness 25 mm), ou-
ter anti-vapour protection in aluminized
kraft paper, reinforced with glass wire
mesh.

Standard sizes:

® 203 -254-305 (mm)
Operating temperatures:
-30°C + 130°C

Colour:

Aluminium

Length:

10 m

Cartons for single compressed bars with
length of 0.8 m

TCL I






